S HITEC

MODEL:

CUENCA 37, CUENCA 65, CUENCA 97
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LOCK INSTRUCTION

The original combination is 0-0-0. To set your personal
combination, follow the below instruction:

1. Put the dials at its original numbers 0-0-0

2. Press down the reset button with a tool until hear the
,Click”sound.

3. Set your combination by turning the dials, fo example
8-8-8.

4. Push the push to open button towards to the direction of
arrow and the reset button will be back when you hear the
,«lick”sound.

Now you have finished to setting your personal
combination. Please remember your personal combination
by heart.

Please repeat the above steps to reset the numbers.

(B2 EEH )

WARNING:

If the cylinder is opened, please pay
A attention tolock it again by turning it
to the red dot position by the direction

of the arrow (any tool which can be
inserted in the cylinder is OK)

0ovS

e Using this Travel Sentry® Approved lock

allows your luggage to be opened,

SAFE INSPECTION. inspected and relocked by security
HOIDAMAGE authorities without damage

Distributed by Farias Sp.z 0.0.
Al. Gen. W. Andersa 615,43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
tel. +48 33 44 41777, www.farias.pl
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PL
INSTRUKCJA OBSLUGI ZAMKA
Ktédka posiada fabryczng kombinacje szyfru 0-0-0.
Aby zmienic ustawienie na whasne, postepu;j zgodnie z
instrukga:

1. Wprowadz kod fabryczny 0-0-0 (1).

2. Wcisnij i przytrzymaj przycisk RESET do momentu az
ustyszysz charakterystyczne Kliknigcie” (2).

3. Ustaw wiasna kombinadje cyfr np. 8-8-8.

4. Przesun, zgodnie ze strzatk, przycisk otwierania zamka (3)
i zaczekaj az przycisk RESET wskoczy z powrotem na
miejsce. Ustyszysz charakterystyczne Klikniecie”.

Twoja osobista kombinacja zostata utworzona.
Zapamietaj utworzony ciag cyfr.
Powtdrz powyzsze kroki, aby zresetowac utworzony kod.

(880 T ]

L00VSL

OSTRZEZENIE:
Jezeli cylinder jest otwarty, prosze pamietac o
A jego ponownym zamknieciu poprzez
£ przekrecenie do czerwonej kropki, zgodnie ze
g strzatka na obrazku (mozna zrobic to za

pomocq kazdego narzedzia, ktorego
umieszczenie w cylindrze jest mozliwe)

e Uzywanie blokady Travel Sentry® Approved
umozliwia otwarcie, inspekcje i ponowna
L blokade bagazu przez organy

SAFE INSPECTION. odpowiedzialne za bezpieczeristwo, bez
NO DAMAGE ia blokady.

Dystrybuowane przez Farias Sp.z 0.0.
Al Gen. W. Andersa 615, 43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
tel. +48 33 44 41777, www.farias.pl
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UZIVATELSKE POKYNY

OrigindIni kombinace je 0-0-0. Pro nastaveni vasi osobni
kombinace postupujte dle pokyni:

1. Nastavte Giselniky na pavodni isla 0-0-0 (1).

2. Pomoci néstroje stisknéte resetovaci tlacitko,
dokud neuslysite cvaknuti (2).

3. Nastavte si vlastni kombinaci otacenim kolecek, napf. 8-8-8.

4. Pak stisknéte tlacitko pro otevieni ve sméru Sipky
a resetovadi tlaitko (3) se vrati, jakmile uslysite cvaknuti.

Nyni jste dokoncili nastaveni své osobni kombinace.

Zapamatujte si svou osobni kombinaci. Cheete-li resetovat
nastaveni kodu, opakujte vy3e popsany postup.

(o FisHe

L100VSL
—

VAROVANI:
Pokud je valec otevien, vénujte prosim
{}‘ pozornost jeho opétovnému zablokovani
3> otocenim do polohy s cervenym bodem ve
°° sméru Sipky (jakykoli nastroj, ktery Ize vlozit

do vélce, je v poradku)

Poutiti cestovniho zamku Travel Sentry®
L Approved umoziuje bezpecnostnim tfadim
sare mseecrion | odemknout, zkontrolovat a znovu
HOIDAMAGE] uzamknout zavazadlo bez jeho poskozeni.

Distribuuje Farias Sp. z 0.0.
Al. Gen. W. Andersa 615, 43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
tel. +48 33 44 41777, www.farias.pl
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RO
BLOCATI MANUALUL DE INSTRUCTIUNI

Parola implicita din fabrica a incuietorii cu cifru este
0-0-0, daca doriti sa va setati propria parola, procedati
dupéd cum urmeaza:

1. Setati butoanele la numerele originale 0-0-0 (1).

2. Apésati butonul de resetare cu ajutorul unui instrument
pana cand auziti un,,clic” (2).

3. Setati-va propria combinatie rotind butoanele,
deex.8-8-8.

4. Apoi apasati butonul de deschidere in directia sagetii (3)
si butonul de resetare va reveni cand auziti un ,clic”.

Configurarea combinatiei dvs. personale este finalizata.

Retineti combinatia dvs. personala. Pentru a reseta
setarile codului, repetati procedura descrisa mai sus.

(B0 FE:

AVERTIZARE:
Dac cilindrul este deschis, vé rugam s&
/\\l\ acordati atentie sa il blocati din nou,
3> fotindu-lin poziia punctului rosu i directia
g sagetii (orice unealtd care poate fi introdusa

in cilindru este OK)

e% Bagajul dotat cu incuietoare Travel Sentry®
L Approved poate fi deschis, verificat si din
SAFE INSPECTION nou incuiat fara deteriorare de catre

O DAMAGE organele de Securitate.

Distribuit de Farias Sp. z 0.0.
Al Gen. W. Andersa 615, 43-300 Bielsko-Biata, POLSKA'
tel. +48 33 44 41777, www.farias.pl
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UZIVATELSKE POKYNY
Origindlni kombinace je 0-0-0. Pro nastaveni vasi osobni
kombinace postupuijte dle pokyni:
1. Kolieska nastavte na originalnych Gisliciach 0-0-0 (1).
2.Vhodnym néradim stlacte tlacidlo resetovania,
kym nebudete pocut charakteristické zacvaknutie (2).
3. Nastavte vlastni kombindciu otocenim koliesok,
napr. 8-8-8.
4. Potom stlacte tlacidlo otvorenia smerom, ktory ukazuje
Sipka (3), a tlacidlo resetovania sa vréti spat, budete pocut
charakteristické zacvaknutie.

Nastavili ste svoju vlastnti kombindciu €islic. Zapamétajte
si svoju novti kombindciu. Ked'chcete opat zmenit kod,
opét vykonajte vy3sie opisany postup.

(oo
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VAROVANIE:
Ak je valec otvoreny, davajte pozor, aby ste
A hoznova zaistili otoenim do polohy s
‘Q ¢ervenym bodom v smere 3ipky (akykolvek
O nastroj, ktory je mozné vlozit do valca, je v
> poriadku)
e Poutitie cestovného zamku Travel Sentry®
L Approved umoziiuje bezpecnostnym
sare mseection | organom odomkndit, skontrolovat'a znovu
NOIDAMAGE uzamknit batozinu bez poskodenia.

Distribuuje Farias Sp. z 0.0.
Al. Gen. W. Andersa 615, 43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
tel. +48 33 44 41777, www.farias.pl
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ZARASI UTASITAS
Akombinacids zdr gyari alapértelmezett kédja 0-0-0,
ha sajat kadot szeretne bedllitani, tegye meg a
kovetkezket:

1. Allitsabe a gombokat az eredeti 0-0-0 szamokra (1).

2. Eszkoz segitségével nyomja meg a reset gombot amig egy
"kattanast" nem hall (2).

3. Gombokat forgatva dllitsa be a sajat kombindciét, pl. 8-8-8.

4, Ezt kovetden nyomja meg a nyitas gombot a nyillal jelzett
irdnyba (3), visszajon a reset gomb, ha "kattanast" hall.

Készen van az On sajt kombindci6jénak a bedllitdsa

Ne feledje el a sajat személyes kombinaciojat. Kodbeallitdsok
visszadllitdsdhoz ismételje meg a fentiekben leirt eljarast.

(BB FH ]
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FIGYELEM:
Ha a henger kinyilik, ligyeljen arra, hogy a
A nyil irdnyaval a piros pont helyzetbe
"); forgatasaval ismét reteszelje (barmilyen
g szerszam, ami a hengerbe helyezhetd,

rendben van)

biztonsagi hatdsagok barmiféle karokozas
SAFE INSPECTION nélkill fel tudjak nyitni, at tudjak vizsgalni és
o vissza tudjak zérni a poggydszét.

e EzaTravel Sentry® Approved dltal
l- jovahagyott zar lehetdvé teszi, hogy a
DAMAGE

A Farias Sp. z 0.0. terjeszti
Al. Gen. W. Andersa 615, 43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
tel. +48 33 44 41777, www.farias.pl




